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UvoD

Etiketa v soucasné moderni dobé uz neni zvlastnosti vysSich spolecenskych
kruhti, ale nutnosti jakékoliv spoleCenské vrstvy. Podil ma na tom samoziejmé dnesni
doba a zejména vliv globalizace. Tento fenomén piinasi zmény ve spoleCnosti, které
vedou k ¢im dal vétsi propojenosti politickych, ekonomickych, socialnich a kulturnich
jevl na celosvétové trovni. AC se nekteré casti svéta diky globalizaci piiblizuji, jiné se
naopak oddaluji. Neni to zptsobeno vlivem geografické polohy, ale rychlosti pfenosu
informaci a moznosti zapojit se do globalniho systému. Diky témto rozdilim miize mit
podobny proces v riznych zemich jiny prib¢h a zejména disledek. Stejné tak je to
i sdodrzovanim etického kodexu, kdy na nejriznéjSich mistech nasi planety
se vyznavaji jina spolecenska pravidla.

Ve své praci se soustfed’uji na jednu z ¢asti spolecenské etikety a tou je pfipitek.
| tato nepatrna udalost v priabéhu obéda, slavnostni vecete nebo firemniho vecirku hraje
svou roli. Prace je zaméfena piedevS§im na rozdilnost piipitku v ruském a ¢eském
prostiedi, ale také v porovnani s ostatnimi zemémi po celém svéte. Ve ma svilij zacatek,
néjakou prvotni linii, aproto se i v prvnich dvou kapitolach vénuji historickému
pocatku piti v Rusku, historii vzniku pfipitku a jeho podobé v soucasnosti, dale
se zam&fim na historicky vyvoj pfipitku naizemi Ruska, na nélezitosti ptipitku
a zpusoby stolovani. Od zékladl etikety a zvyklosti v Ruské federaci se postupné
dostanu k samotnému jadru prace, ptipitku.

V tteti kapitole jsou piipitky rozebrany a utifidény podle stylu, délky a tématiky.
Ke kazdé spolecenské prilezitosti at’ uz formalniho nebo neformalniho druhu je uveden
pro piedstavu alespon jeden piiklad v ruském jazyce vzdy s ¢eskym piekladem. Dalsi
dvé kapitoly se vénuji druhu pfipitku, aneb ¢im si pfi jaké situaci pfipijet. V Sesté
kapitole se zabyvam etiketou fe¢i aneb pravidly chovani pii feci, které by méli
dodrzovat jak mluv¢i, tak jejich poslucha¢i. Sedma kapitola je zaméfena na narodni
kulturu a jeji vliv na nas§ projev. Nedilnou soucésti prace je pak i naucnd Cést
o neverbalni komunikaci ovlivitujici na$ projev ao riznych rolich mluvéich

v komunikaci.



Hlavnim cilem prace je ukazat spoleCenské situace (oslavu narozenin, obchodni
obéd, svatbu, firemni vecirek atd.), na kterych se vyskytuje pfipitek, a poukézat na
rozdilnosti v etiketé Rust a jinych narodnosti.

Toto téma jsem chtéla zpracovat piedevS§im proto, ze i Z osobni zkuSenosti,
meési¢niho pobytu v Ruské federaci, jsem zazila nadseni Rusi pii hodovani, stolovani,
zabaveé a celkové ze spolecenského zivota. Prestoze mnozi Ziji v horSich podminkach
nez naptiklad Evropané, dokazou si mnohem Ilépe vychutnat kazdodenni udalosti,

zivotni okamziky a bohat¢ a s velkou srdecnosti pohostit své pratele a blizké.
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1 SPOLECENSKA ETIKETA A SVET

Spolecenska etiketa a pravidla chovani vychazeji z dlouhodobych tradic, zvyklosti
a narodni kultury uréité zemé, které se ustalily za dlouha 1éta. Lidé si je osvojili a jejich
dodrZzovani a znalost je takika nutnosti v soucasné spolecnosti. Jinymi slovy, chovani
a komunikace jsou zakladem dne$ni spole¢nosti. Pravidla se samoziejmé 1isi, a to jak
Vv riznych statech, tak i v rtiznych regionech jednoho statu. Proto zejména pfi cestovani
za hranice a styku se zahrani¢nimi hosty je tieba respektovat zvyklosti jinych kultur,
které jsou mnohdy odlisné. V ramci nasi euroatlantické civilizace je rozdilnost
minimalni, ale naptiklad v zemich vychodni Asie, Afriky nebo v islamskych statech se
setkavdme S nezvyklymi obyceji. Zde je dilezity respekt k témto zvyklm, jinak bychom
mohli prot&jsi stranu lehce urazit, popudit, rozladit nebo se dokonce dostat do konfliktu.
(Spacek, 2005)

1. Sronék se inspiruje ve své knize britskou encyklopedii, ktera definuje obsahle
etiketu takto: ,,Soustava pravidel a zvyklosti upravujicich spole¢enské chovani
a chovani v pracovnim styku. Kazda spoleCenskad skupina se fidi obecné uzndvanymi
pravidly chovani, kterd vychdzeji z pravnich norem, kterymi se téz vynucuji. Dale
existuji normy chovani, ur¢ované zvyklostmi a udrzované pod tlakem dané skupiny.
V kazdé spole¢nosti tvotené fadou riiznych vrstev, a to bez ohledu na uroven materialni
kultury, existuje etiketa, v jejimz ramci si je kazdy jednotlivec védom, jaké chovani se
od ného ocekéava vici ostatnim a od ostatnich vii€i nému samému. Protoze se forma
a obsah spolec€enstvi tvoficich spolecnost neustdle méni, mohou se pod jejich vlivem
ménit a méni se i zvyklosti etikety.” (Srongk, 1992: 13)

,,Zvyky se 1i8i nejen podle svétadilii a oblasti, ale jsou ovlivnéné spolecenskymi,
ekonomickymi, kulturnimi, naboZenskymi, klimatickymi okolnostmi apod. Neexistuje
proto etiketa univerzalni.* (Srongk, 1992: 13)

Stale cast&j$i kontakt se svétem je dasledkem dnesni globalizace, rozmanitost
kultur je ale velika. Britové a Americané jednaji vécné, usporné a piimo, kdezto pro
Jihoevropany neni €as az tak cenny a vyzivaji se vV dlouhych a vleklych jednanich. Jiné
je to v Japonsku, Koreji av Asijském svété vibec. Asijci jsou velmi obfadni, na nic

nespéchaji a je pro né¢ dilezité vzajemné poznani. Nejvice odlisny je samoziejmée
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arabsky svét. Pro muslimy Cas neni pevné stanoveny, pfi jednanich jsou velmi osobni

a zdvofili a vii¢i Evropantim leckdy nedtivéfivi. A co rusky narod? (Spacek, 2005)

1.1 Specifika ruského prostredi

1.1.1 Pohostinnost

V podminkach a stylu Zivota ruského naroda se mnohé zménilo a stale se méni.
Jeden z nejvice charakteristickych ryst ruského narodniho charakteru se ale nezménil
ani po staleti, a tim je pohostinnost.

Rusové miluji navstévy a posezeni se svymi zndmymi a pro tyto pfilezitosti
upiednostiuji pohodli vlastniho domova pted kavarnami nebo restauracemi, které jsou
typické pro schiizky v zépadnich statech. V této souvislosti se uz od pradavna uziva
rusky vyraz ,,3aiitm Ha orouék™. Tehdy hospodynky zapalovaly svicky a davaly je na
okna, coz bylo znameni toho, Ze jsou doma a kdokoliv miiZze pfijit na navstévu. Dnes
se tento vyraz pouziva pro navstévu bez pozvani.

Rusové svym hostim vénuji vSestrannou pozornost, jsou velice uctivi a pozvani
dom patii k ruské tradici. Navstévy hosti obvykle velkym mnozstvi rozmanitého jidla

a piti.

1.1.2 Obraz Rusii v o¢€ich cizinca

Rusové byvaji obvykle velmi zdvofili a neSetii komplimenty, radi obdivuji,
prikrasluji a zveliCuji véci. Cizinclim se jevi ¢asto chladné a nepfistupné, zejména kvili
nevyraznym gestim a mimice V obli¢eji. Pokud ale pronikneme blize, jsou velice
otevieni a pratelsti. Pro Rusy je diilezité vytvofit si osobni vztah.

Pfi obchodnich jednadnich hraji tvrdou hru a svou neustupnosti a vytrvalosti
dosahnou svého. Ustupky protistrany berou jako zniamku slabosti a nedostate¢né
vytrvalosti. Silné projevuji pocity nevole a odporu, snadno se roz¢ili a nevahaji zvysit
hlas.

Jednanim davaji dostatecny prostor, radi proniknou K jadru véci postupné,
diskutuji, polemizuji a zachovavaji si tvar tvrdého jednatele. Svého protivnika dokazou

vyprovokovat, znervoznit a zastraSit a nebrani se ani konfliktim.
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Internetovy portal www.businessinfo.cz v ¢lanku Rusko: zékladni informace
0 teritoriu uvadi, ze jednim z pravidel pro budovani dobrych vztahi s Rusy je vytvoireni
dobrého dojmu, na jehoz formé hodné zalezi. Jestlize jsou Rusové bohati, za své
bohatstvi se nestydi, naopak dokazuji tim sviij uspéch a diinu. Davaji to najevo zejména
V odivani.

,,Rusové maji smysl pro humor, dokazou vtipkovat na sviij ucet nebo délat vtipy
na své politiky. To se ale nedoporucuje cizinciim. Co je dovoleno jim, neni pfipustné
pro jiné. Neni proto vhodné kritizovat tamni poméry a nékteré spolecenské jevy.

(http://www.businessinfo.cz/cs/clanky/rusko-zakladni-informace-o-teritoriu-

19083.html) Kazdy mize mit pieci jen na stejnou véc odlisny nazor a jeho zesmé$néni

nebo vyjadieni nesouhlasu by mohlo popudit a urazit jednu ze stran.

1.1.3 Zvlastnosti protokolu v RF

Ve spolecenskych zasadach se ruské prostfedi od zapadniho svéta piili§ nelisi.

Zde je naznaceno, CO Rusové povazuji za dulezité a co je pro né typické:

- Maji dané své hodnoty, nejsou tolik striktni a sazi na prvni dojem.

- Potrpi si na pouZzivani funkci a hodnosti a jejich vynechani povazuji za nezdvofilé.

- BéZné podani ruky pfi seznamovani je stejné, mélo by vSak probihat poté, co se
piekro¢i prah dveti.

- Trojnasobny polibek, ktery byl typicky zejména za sovétské éry, uz neni tak bézny,
dodrzuje se zifidka mezi rodinnymi pfislusniky nebo pfi setkani blizkych pratel.
V kruhu obchodnich partnert se s nim nesetkame.

- Pii pozvani domt se obvykle nosi néjaky maly darek, drobna pozornost, bonboniéra,
kvétiny.

- Pfi navstévé doma se neodmita nabizené jidlo a piti, je zvykem ochutnat a vzit si od
vSeho kousek a samoziejmou a dllezitou soucasti je vychvalovat hostitelku a jeji
kuchaiské uméni.

- Pfi jednanich, at’ uz pii obéd¢ nebo pii vecefi, je typické pronaSeni ptipitkl, které
slouzi k navazani vzajemné divéry a vytvoieni osobniho vztahu, pfipitky nelze
odmitnout.

(http://www.mzv.cz/jnp/cz/encyklopedie statu/evropa/rusko/index.html)

13


http://www.businessinfo.cz/cs/clanky/rusko-zakladni-informace-o-teritoriu-19083.html
http://www.businessinfo.cz/cs/clanky/rusko-zakladni-informace-o-teritoriu-19083.html
http://www.mzv.cz/jnp/cz/encyklopedie_statu/evropa/rusko/index.html

2 PRIPITEK

Ptipitky mizeme jednoduse definovat jako kratké a vynalézavé feci, které
predchazeji piti alkoholu v okruhu pratel, znamych, kolegii nebo rodiny. Tradice
pronaSeni piipitkt je delsi nez jedno stoleti. Ptipitky se uzivaji u mnoha narodu, proto
existuje 1 velké mnozstvi narodnich ptipitka.

Zejména od pripitka se Casto odviji nalada hosti a celkova atmosféra u stolu.
Dulezité je nejenom znat razné druhy pripitka, ale i je =zruéné pouzivat.

(www.pozdravdruga.ru)

Rusko je obecné¢ zndmé hojnosti ptipitkti pfi stolovani. Pro Rusy obecné neni
obvyklé pit bez piipitku. Nejedna se, jak si mnozi mysli, o opijeni se, ale o fecnické

umeéni vedouci k navazani vzajemné diivéry a vytvoreni osobniho vztahu.

2.1 Historie pripitku

Historické kotfeny pfipitku sahaji aZz do obdobi stiedoveku. Rozdil je v tom, Ze
tenkrat piipitek jeSt€ nemél nic spolecného s oslavou zdravi, S blahopfanim ¢i
podékovanim.

Slovo pfipitek, rusky ,,roct®, pochédzi z anglického jazyka (toast, tost) a oznacuje
zlehka opeceny kousek chleba. Jiz v tehdejSich dobach obyvatelé Britskych ostrovi
diive neZ se napili vina nebo jiného silného napoje, namaceli do n¢ho tento opeceny
chléb, aby napoj ziskal aroma. Postupné tradice namaceni chleba byla zapomenuta
a vznikla jina tradice: dfive nez se vypije vino, pronese se pripitek.

Stfedovéké nadoby na piti byly bytelné, obvykle vyrobené zkovu, mékkého
kamene nebo ze dfeva. Pfi spolecenskych setkanich se téméf Zzadna pravidla
nedodrzovala, vSe seodvijelo od atmosféry. Stiedovék je navic obdobim, kdy
k odstranéni nepfitele nebo nezadouci vySe postavené osoby se uzivaly otravené CiSe.
,,Osoby sdilejici jeden stil a tvafici se jako pratelé mohly ocekavat, Ze jejich napoj byl
nendpadné otrdven. Vyvinul se tedy ritudl, pii némz se pohary k sobé& priblizily

vvvvvv

na hostinach se tenkrat plnily az po okraj jako znameni, ze hostitel neni Zadny chudak
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a Skudlil.« (http://kuchyne.dumazahrada.cz/clanky/vareni-a-stolovani/cinknete-si-na-

zdravi-a-vite-proc-23575.aspx)

Pii pripitku si hled¢€li pfipijejici vzajemné do o¢i a nesméli uhnout pohledem. Ten,

wrvr

2.2 Etiketa piti v Rusku z historického pohledu

Uz v davnych dobach byly alkoholické napoje soucasti kazdého svatecniho stolu.
Podle tradic slovanskych naroda se piti vina stalo jakymsi spole¢enskym ritudlem, bez
kterého se neobesla zadna oslava a ¢astecné ani ptijeti hosta.

Podle historikii byla ve starovéku na uzemi Rusi rozsifena procedura piti tzv.
.V kruhu* (rusky - ,,BkpyroByro®), pii které se pilo z velkych stiibrnych nadob. Tyto
nadoby nazyvali ,,uapamu“ a pozd¢ji ,,6patunamu‘’. Jidlo a piti, podle historickych
pramentl, pochdzelo od rodnych bohi a tim padem ndlezelo celému rodu. Plivodné,
na pocest pohanskych bohi, se zdvihaly pohary a lidé prosili o §tésti a bohatstvi nebo
jménem boht zaklinali. Tento zvyk pfijal pozdéji 1 kiestanské formy, ale doposud
se pohary zdvihaji nahoru, aby se pfiblizily k nebi a lidé aby tak vyjadtili bohu svij
vdék.

Postupem ¢asu se piti ,,v kruhu® zkomplikovalo a zvykem se stalo pfipit si ,,na
zdravi® (,,na 3mopoBbe”) jeden druhému. Z dob Kyjevské Rusi existuje vyraz ,,mutu Ha
HA“ (,,pit na pocCest nékoho nebo néci na zdravi®). Tento vyraz popisoval podle vSeho
proceduru piti, kdy kazdy v kruhu upil z ¢iSe a tomu, komu ¢iSi predaval, popral
dobrého zdravi.

Jako u mnoha narodu, stejné i na izemi Ruska bylo zvykem, Ze hostitel prvni
ochutnava jidlo a piti, aby ujistil pfisedici, Ze neni otravené.

Manyry piti vodky nebo néckterych jinych napoji ,,jednim douskem* nebo
hovorové ,,na jeden lok* (rusky - ,,omaum rinotkom*) dodnes udivuji cizince a patii také
k pohanskym ritualim Rusi. Maji navic sviij smysl. Vypit v§e do dna znamenalo napit
se na pIné zdravi. Naopak pokud nékdo odmitl napit se, naznacoval, Ze néco skryva.

Do dnes je tradici, ze ,,cizi“ clov€ék se musi napit, aby zapadl mezi ostatni. Pronést
ptipitek mtze kterykoliv z muzi, ktery sedi u stolu. Takového ¢lovéka Rusové nazyvaji
gruzinskym slovem ,,tamana“.

(http://www.koryazhma.ru/articles/etiket/table drink.asp)
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2.3 Nalezitosti pripitki
Kazdy pfiipitek nebo proslov k ur¢ité udalosti je nécim specificky. V obecné
roviné maji ale stejné nalezitosti, které by se mély v ramci slusného chovani dodrzovat
a to jak ze strany pronasejiciho, tak ze strany posluchacu.
Zde jsou uvedeny zakladni z nich:
- Pripitky by méli vzdy obsahovat divod slavnostniho setkani.
- Mély by byt aktualni a pochopitelné kazdému, kdo sedi u stolu.
- V dob¢ proslovu vSichni posluchaci drzi v ruce sklenky a pozorné poslouchaji.
- Je neptipustné, aby si pfitomni povidali béhem ptipitku nebo se v dany moment starali
0 jiné véci.
- Pokud se jedné o vyznamnou udalost, slusi se pfi proslovu stat a drzet CiSe.
- Odmitnuti pfipitku je vyrazem neucty k hostiteli, pronaSejicimu nebo k udélosti
samotné.
- Jak uvadi odbornik na etiketu Ladislav Spatek ve své knize Velka kniha etikety

(13

(2005), leckdy ,,Cim krat$i, znamena lep$i.“ Kdyz budeme piipitek zbyteéné
protahovat, lehce ztratime pozornost posluchacii a navic je znudime. Jako optimalni
délku proslovu uvadi 3 minuty.

- Nase vystoupeni by mélo mit ur¢itou gradaci a vyznam.

a vyznamnych akcich by se nikdy nemély ¢ist. LepSiho efektu dosahneme prave tehdy,
kdyz budeme hovofit rovnou, tzv. spatra, samoziejmé ale s urcitou pfipravenosti.

-, Diilezité je nalézt tematickou linku, ktera povede nasi fe¢i.“ (Spacek 2005: 142)

- Ptipitek by mél byt zakoncen pozitivné.

(www.pozdravdruga.ru; Spacek, 2005)

2.4 Proneseni pripitku

Jestlize jsme povéfeni pronést pripitek, nesmime opomenout piipravu své feci.
Diky pfipravenosti mizeme sklidit Gspéch nebo pifitomné minimalné znudit. Podle
odbornika na etiketu Ladislava Spacka (2005) si nejdiive musime ujasnit sled naseho
vystoupeni:

1) Givodni slovo na pfivitanou

2) piipitek samotny (oslavenci, narozenému ditéti, k narozeninam, k vyro¢i, ...)
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3) podékovani (pfitomnym za Gcast, spolupracujicim, sponzorum, ...)

4) zahajeni (veCera, slavnosti, pracovniho vystoupeni, oslavy, ...)

Cilem kazdého ptipitku je zaptlisobit na posluchace a toho dosahneme diky vtipné
formulovanému nebo zajimavému obsahu nasi feci.

Jako pronasejici musime dbat na barvu a vysku hlasu. ,,USim posluchact urcité
1épe zni hlubsi hlas nez vysoko polozeny.“ (Spacek, 2005: 142) Hlasitost, vyraznost
a zietelnost naseho projevu jsou dalsimi body tuspéchu.

Vyznamnou roli hraje i mimika a gestikulace. Usmévem, hlubokym nadechem,
pozvednutim oboc¢i a riznymi gesty naptiklad nasich rukou doprovazime nasi fe¢. Od
durazné intonace a vyraznych gest océekavaji posluchaci vtipnou c¢ast proslovu
a potfebna je i pauza na jeho plné vyznéni a pochopeni. Nesmime zapominat ani na o¢ni

kontakt, posluchaci pak 1épe vnimaji, co fikame.

2.5 Etiketa u stolu

Jaka pravidla je potfeba dodrzovat pii pronaSeni ptipitku v Rusku? Etiketa
chovani u stolu ma sva pravidla a pfipitek tam ma svou roli. Pfi riznych slavnostnich
udalostech je obvyklé pronést kratkou te¢ - ptipitek, pfi kterém vSichni ucastnici
slavnosti zdvihnou svou sklenku a divaji se na pronasejiciho.

Pokud si s nékym ptitukavame, vzdy si hledime do oc¢i. Skleni¢ku drzime za
nozic¢ku nebo horni ¢ast. Pfitukdvame si vrchnim okrajem sklenicky, pfitukavat si dolni
Casti sklenky je zcela nepfipustné. Pfi prondSeni piipitku si pfitukavame se vSemi
pfitomnymi. Nikdy se nenatahujeme pfes stiil, abychom si mohli pfipit s osobou, ktera
sedi daleko od nas. V tomto piipad¢ si pfitukneme s blizko sedicimi a tém, co sedi dal,
se zlehka poklonime se zdvihnutou sklenkou k nim nasmérovanou. Pokud si ale chceme
za kazdou cenu pfituknout s osobou vzdalené sedici od nds, omluvime se sousedicim,
a dojdeme Kk ni se sklenkou. Pfi pfitukavani muz musi drzet svoji sklenicku nize nez
zena. Na oficialnich akcich se neslusi si pfitukavat s ostatnimi.

Abychom mohli pronést pfipitek, je tieba zvolit vhodnou chvili. Na oficidlnich
hostinach, ob&dech ale i snidanich se pfipitek prondsi az po podani dezertu, kdyz maji

hosté nalité Sampaniské.
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Pokud se jedna o neoficialni setkani, ptipitky mohou zaznit Cast&ji, vzdy ale
alespon s pfestavkou 10-15 minut. Prvni pfipitek by nemél byt pronesen diive nez 15
minut po zahdjeni. Po proneseni fe¢i neni nutné vypit sklenicku do dna, sta¢i zdvihnout
sklenicku ke rtiim a zlehka upit.

Ten, kdo se ujima proneseni pfipitku, povstane, hosté si pfestanou mezi sebou
povidat a tiSe odlozi ptibory. Hosté¢ by nem¢li hybat s nddobim, aby nezpisobili ramus.

Jako prvni na oficidlnich akcich obvykle pronasi piipitek cloveék potadajici
hostinu na pocest vazené¢ho hosta (oslavence atd.) a po ném pronese tzv. ,,0TBETHBIN
toct* hlavni host. Ostatnim ptisedicim se doporucuje zdrzet se vefejnych vystup.

A co po pripitku? Jestli jsou na slavnosti hudebnici nebo orchestr, obvykle se
ujmou kratké slavnostni fanfary. Reénik se obraci smérem k organizatorovi slavnosti,
aby si s nim, jako s prvnim, pfipil. Nékdy situace vyzaduje, aby i organizator pronesl na
oplatku tec¢, obvykle jako vyraz podékovani.

Pokud pfipiji starsi ¢lovék mlad$imu, mladsi je povinen sam pfistoupit K star§imu
feéniku a pfipit si, a stejné tak postupuje mladsi host, ktery pronasi pfipitek za starSiho
cloveka.

Pripitek by mél byt pfimétené dlouhy a tykat se dan¢ho setkani. V proslovu neni
vhodné se zabyvat vécmi, které se slavnosti, obédem nebo veceti nesouvisi. Jestli je
vice proslovil, neni zapotiebi pronaSet mnoho slov. Pokud by jich bylo hodné¢ a navic by
byly dlouhé, mohly by hosty nejen otravit poslouchanim a opétovnym vstavanim, ale
| ztratit svij smysl.

Reénici by se méli vyhybat standardnim, tradiénim formulacim, které mohou znit
neosobng. Jestlize hovoii upfimné, je dilezité byt v proslovu sdm sebou. Nikdy by
neméli vystupovat pred hosty v opilosti, v téchto ptipadech pripitek pak zni hloupé
anekdy ivulgarn¢. Nékdy je mozné na zavér piipitku vyuzit motto znamého filmu

nebo ,,hlaSku* filmového herce. (Lepilova, 2002)
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3 TYPY PRIPITKU

Lepilova (2002) ve své knize rozdeluje podle tematiky a stylu oznaceni pfipitky

do nasledujicich 3 kategorii:

3.1

- kratké piipitky
- piipitky nebo blahoptani s SirSim obsahem

- pripitky ve verSich

Kratké pripitky

V zasad¢ ty nejkratsi pfipitky jsou tvofeny pouze piedlozkou a predmétem. To

plati jak v rusting, tak v ¢esting.

* 3a Guaronomnyyue! — Na Stésti!
« 3a goarosuetue! — Na dlouhy Zivot!
* 3a 370poBbe! — Na zdravi!

—

* 3a 100086 1 OTeuecTBO! Na lasku a vlast!

Kratké ptipitky 1ze rozvijet vloZzenim piivlastk:

* 3a 106psIe nena! — Na dobfe vykonanou praci!

* 3a MIIBIX Jam! — Na milé damy!

* 3a HamMX Xx035€B! — Na nae pany hostitele!
— Na stfizlivost!

* 3a Tpe3BbIi 00pa3 ku3HU!

Hlavni myslenku lze rozvijet. Jako ptiklad uvadim nésledujici dva wvodni

ptipitky, které jsou zakonceny typickymi frazemi:

* JlaBaiiTe BBIIIbEM 32 caMO€ BETUKOe 0Jaro - 3a apyxo0y!
— Napijme se na nejvétsi dar - na piatelstvi!

* Sl mpennararo TOCT 3a BEJIMYAMIIIEe CYaCThE HA CBETE - 32 BEPHBIX JApy3eH!

vvvvvv
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Uvedené ptiklady kratkych ptipitkl jsou vzorové a fe¢nik je mize jakkoliv ménit
nebo dopliovat, presto vzdy v nich najdeme vyznam, jako napiiklad:
« Clovek, ktery nema jasnou budoucnost a Zije ze dne na den, by mohl pronést:

BrimibeMm 3a ceituac! — Na piitomnost!

* Pokud hovoii o problému se zdravim: Ilpemiarato BeIMHUTH 32 3A0POBBE TEX,

y KOTO OHO emie octajock! — Piipijim na zdravi téch, kteti ho jesté maji!

3.2 Pripitky nebo blahoprani s SirSim obsahem

Stylisticky ptipitky s Sir§Sim obsahem jsou nejcastéji formou blahopfani nebo
podékovani:

* Jloporas mamouka!

ITycte 3TOT A€HBb - TOJNBKO JAOMAIIHMM Ipa3sgHUK, a HE KpacHbIM JI€Hb
B KQJICHJIape, HO OH CaMbIi CYACTJIMBBIM M IPEKPACHBIM, IOTOMY YTO B OTOT JACHb ThI
nosiBwiIach Ha 3emuie. MBI Bce, BCS TBOS CEMbS, CEPAECYHO MO3JPABIsSEM C ITHUM
CBETJIBIM JTHEM U OT IyIIM TeOe XOTHUM IMOXKeIaTh KPENKOro 30pOBbs U PajiocTU BO

BceM. (Lepilova, 2002, Lingua et communicatio, Ostravska univerzita, Ostrava)

— Drahd maminko!

Ackoliv tento den neni Cervené oznacen V kalendaii a je pouze svatkem nasi
rodiny, je nej$tastnéjsim a nejkrasnéj$im dnem, protoze jsi piisla na svét. My vSichni,
celd tvoje rodina, Ti srde¢né blahopiejeme v tento radostny den a prejeme pevné zdravi

a hodné radosti.

Casto se také pouziva piipitek v podobé kratkych piibéhil, uryvki z filmi nebo
pohadek:

* Ilapp unmguiickuii kymancs B Oane. lupronpHuK Opun emy ronoBy. Bapyr on
nogHéc OpUTBY K TOpily MOHapxa M ckaszan: ,,OThnail MHe B JKEHBI TBOIO JOYb!“
W3ymurcs, ucnyraics apb U Moo0eman UCIOJIHUTh ero npock0y. Beiiias uz 6anu, on
CIPOCHJI CBOErO TIJIaBHOTO COBETHHKA: ,, Kak OH Jep3Hyn 1oOuBaThbcs PyKH MOEH

nouepu?* COBEeTHHK OTBETHII: ,,BHJIHO, MO HOraMu y HEro ObUI KJIaJl, BOT IMOYEMY OH
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Tak Aep30K.* PazoOpany 1o GaHu M 0Ka3aJock, YTO MO HUM HOJIHO 30J10Ta U cepedpa.

JlaBaiiTe HUKOT1a HE MTOJJHUMATh TOCT 3a Ooratbix HarsienoB! (Www. pozdravdruga.ru)

— Indicky cisaf se koupal v lazni. Lazebnik mu holil hlavu a néhle ptilozil bfitvu

'66

k jeho hrdlu a fekl: ,,D¢&j mi tvoji dceru za zenu! “ Car se vydésil a slibil, ze vyplni jeho
ptani. Jakmile odesel z 1azn¢€ zeptal se svého hlavniho radce: ,,Jak muze byt takhle drzy
a zadat o ruku moji dcery? “ Radce odpovédél: ,, Pod nohama ma poklad, a proto je tak
drzy.*“ Spole¢né rozebrali podlahu v lazni a objevili mnoho zlata a stiibra. Proto nikdy

nepfipijejme bohatému opovazlivci!

Stejné tak jsou typické proslovy, kdy fe¢nik popisuje n&jaké zivotni situace, jejich

dopady. Casto jsou dopInéné trochou humoru:

* Unér nmo mycreiHe océn. Mnér neHsb, BTOpOW, TpeTtwil, Henmemwo ... Kapa
nonumaer. Bapyr Bugut: Crosar aBe Oonbiime Oouku. OmHa c BOJOM, a apyras
¢ Boakoil. Kak Bbl nymaere, uto oH ctas nuTh? KoneuHo xe Bony! Tak BblllbeM 3a TO,
yto0b1 Mbl He Obutn ociamu! (Lepilova, 2002, Lingua et communicatio, Ostravska

univerzita, Ostrava)

— Jde osel po pousti. Jde jeden den, druhy den, tfeti den, tyden ...Horko je
umorné. Najednou kouka: stoji tu dva velké sudy. Jeden s vodou a druhy s vodkou. Co
myslite, ze kterého zacal pit? Samoziejmé, ze ze sudu s vodou. Takze si pfipijme na to,

abychom nebyli osly my!

Piijjemnymi na poslech byvaji pfipitky se satirickym nadechem nebo nadsenim,
které ptiméji fe¢nika pouzivat hrdinska slova.
3.3 Pripitky ve versich

VersSe predstavuji rytmickou ¢ast uméleckého dila, basnického textu. Ptipitky ve
verSich jsou casto spojené s optimismem. Pokud fe¢nik chce naptiklad blahoptat

s rytmicky zn&jicim textem, muze to vypadat takto:
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* Bac co cBaap00ii mo3npasisiem, — Blahoptejeme Vam ke svatbg,
CuacTbs, paJIoCTH KeIaeM prejeme Vam S$tésti a zdravi

N naém Hakas Takoii: A dozijte se svatby zlaté.
JL0KuTh 10 cBaIbOBI 30JI0TOI !

(Lepilova, 2002, Lingua et communicatio, Ostravska univerzita, Ostrava)

* JlaBaii 3a MmaMy, 3a TEILIO, — Pfipijme na maminku, na teplo,
Yto BCcex 110 )KU3HH HaC BEJIO, které nas zivotem vedlo,

3a meapocTh, MyIpOCTh U 100po, na $tédrost, moudrost i dobro,

3a 10, uT00 0601TO HAC 3J10! a aby se ndm zlo vyhnulo.

(Lepilova, 2002, Lingua et communicatio, Ostravska univerzita, Ostrava)

Tematické rozdéleni ptipitka je slozité. Lepilova (2002) uvadi podle rtiznych
slovnikd souhrn soucasnych ptipitki takto:

- ptipitky na slavnostnich setkanich (svatba, jubileum, novy byt)

- ptipitky na pocest vdzeného hosta

- ptipitky k narozeni ditéte, rodi¢iim, Zenam

- tradi¢ni ptipitky (na Stésti, ispéch, zdravi)

- piipitky u stolu

- ptipitek jako odpovéd’

- ptipitky v pfirodé (hon, rybolov)

- ptipitky v obchodni sféte (na spolupraci, vedoucimu, kolegiim)

- ptipitky s davtipem

- ptipitky a blahoptéani

- moudré piipitky

- vysokoskolskeé ptipitky

- ptipitky z filmi

- ptipitky k vyznamnym udalostem (svatky, slavnosti, vyroci)

- ptipitky nékomu (milému, manzelce)

- ptipitky podle horoskopu, znameni zvérokruhu
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3.4 Pripitky na slavnostnich setkanich - svatba, jubileum, novy

byt

Jubileum - patii mezi jeden z nejslavnostnéjSich okamzikli v zivoté zejména diky
,.kulatosti“ ¢isla ¢i data. Slavi se s velkoleposti. Pfiprava byva na vysoké urovni a pfi
piipravé se dba na jakékoliv drobnosti od vyhotoveni pozvanek po vyzdobu mistnosti.
Dilezité je sestavit program na cely prabéh slavnosti.

K jubileu hosté tradi¢né¢ ocenuji zkusenosti ziskané za dané obdobi nebo zasluhy
oslavence v urcité etapé zivota. Stejné tak hosté pieji oslavenci mnoho dalSich tspécht
V praci.
poblahoptat a pfipit novomanzeliim. Svatebni fe¢ a pfipitek, jak byva zvykem, prondsi
otec nevésty ajeden ze svédkil pii zahajeni svatebni hostiny. Neni to ale pravidlem.
Jakmile se hosté usadi, zacinkanim piiboru o skleni¢ku se zjedna ticho a je zahdjena fec.
V fe¢i mluvéi poblahopieje novomanzelim hodné §tésti a vSe dobré do nového Zivota,
zah4ji hostinu ptipitkem, n¢kdy otec udéli jeSté par rad. Svatebni pfipitek by mél
ptritomné zejména povzbudit, pobavit, rozveselit, ale i dojmout. K pfipitku na svatbach

se obvykle podava Samparnske.

* Pripitek k oslaveni urcitého véku - ,,kulatin“
B 20 genoBekom BiiacTByet xenanue, B 30 set - pasym, B 40 jer - paccynok, B S0
JeT MyapocTh. Tak BEITbEM 3a UMEHHHHHUKA, B KOTOpOM M B Myapbie 50 jer ecth

¥ PacCy/IOK U pa3yM U xernanue. (Www.pozdravdruga.ru)

— Ve dvaceti nad ¢lov€kem vladne touha, ve tficeti inteligence, ve Ctyficeti
rozum, v padesati moudrost. Napijme se na oslavence, ktery ma v moudrych 50 letech

i rozum, i inteligenci, i touhu.

e Univerzalni pripitek urcité osobé Kk jubileu (Zené, nadrizenému,
kamaradovi)

Hoporoii ro6unsap! S mpousHecy TOCT cIOBaMH PUMCKOTO MMIiepatopa Mapka
Appenus: ,,IlycTh gena TBoOM OyAyT TaKMMHU, KAKUMHU Thl XOTeN Obl UX BCIIOMHHUTH Ha

CKJIOHE xm3Hn . (WWw.pozdravdruga.ru)
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— Drahy oslavence! Pfipijim Ti slovy fimského vladce Marka Aurelia: ,,At’ jsou

tvé Ciny takovymi, abys na n¢ vzpominal i na sklonku zivota“.

* Pripitek na svatbé, novomanzeliim

I[JISI MHOTHUX CBaI[e6HO€ MYTCHICCTBUC - 3TO NOCICAHAA BO3MOKHOCTH YBUJCTH
MUp, HOO MOCIIe STOr0 HAYMHAIOTCA cepble OyAHU. DTO HU B KOS Mepe HE OTHOCUTCS
K HaIllMM MOJIOJBIM, MO0 s BEPIO, YTO HMX CBajeOHOE IyTEUIeCTBHE, KOTOPOE OHU
COOMpArOTCs BABOEM NpOBECTH Ha ocTpoBe JIr0OBH, OymeT MIUTHCS BEYHOCTH... Tak
BBIEM 3a MOJIOJBIX W 3a mpekpacHbiii octpos! (http://pozdravdruga.ru/tosty/na-
svadbu.html)

— Pro mnohé svatebni cesta je posledni moznosti uvidét svét, nebot’ poté zacina
obycejny vSedni Zivot. To se v zddném piipad€ nevztahuje na naSe mladé, nebot’ vétim,
ze jejich svatebni cesta, kterou se chystaji prozit na ostrové Lasky, bude trvat vé¢né.

Ptipijme proto na nase mladé a nadherny ostrov!

3.5 Pripitek na pocest vazeného hosta

Viazenému hostu je vénovan prvni ptipitek samotnym hostitelem. Ten si muize
vyzadat pozornost piisedicich jemnym zacinkanim 1Zi¢kou o prazdnou skleni¢ku. Sd¢li

o0 hostovi nékolik milych slov a symbolicky si s hostem pfipije.

* CeroHs npa3/IHUK y HAac OOJIBIIOH,

3BEeHM ruTapa, 3B€HU U Moi!

K Ham mpuexan rocts 30510TOi, ..., HaIll TOPOTOH,
HaneiiTe proMouKkyu BHHA, ¥ 32 HErO MBI IbeM J0 JHa!

(www.pozdravdruga.ru)

— Dnes je u nas velky svatec¢ni den,
hraj kytaro, hraj a zpive;j!
Ptijel k nam host zlaty, (jméno), nés drahy,

Nalijte sklenku vina a pfipijme mu do dna!
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3.6 Pripitky na narozeni ditéte, rodiciim, Zenam

Narozeniny patii k nejradostnéjSim svatktim, které umoznuji rodin€ a blizkym
projevit skute¢ny a viely vztah k oslavenci. Den narozeni se povazuje za rodinny svatek
a slavi se vkruhu rodiny, blizkych piibuznych a ptatel. Ktomuto dni patii
neodmyslitelné dort se svickami, pfi jejichz sfoukavani si oslavenec néco pieje.

Oslava dne narozeni se slavila uz ve starovékém Recku. Do Ruska tato tradice
dorazila o hodné pozdéji. V 17. stoleti toto privilegium vyuzivali pouze carové
a ¢lenové carské rodiny a az v 19. stoleti zacala slavit narozeniny i bohatsi vrstva, kam
patfili uspésni kupci a bohati dvotrané. Postupné se slaveni dostalo do vSech vrstev
spole¢nosti.

MiiZzeme piipijet nové narozenému miminku, stejné tak jeho rodi¢tim, anebo zen¢
jako Cerstvé mamince.

* 5 xenaro, 4TOOBI Balla XKM3Hb OblJIa POCKOIIHA - B HEH OBLIM OBl POCKOIIHOE
CaMOYYCTBHE, POCKOIITHOE HACTPOEHHE W POCKOIIHBIE TmepcnekTuBbl. C aHEM

poxaenus! (Www.pozdravdruga.ru)

— Pteji, aby Vas Zivot byl uzasny. Aby v ném nechybéla dobra nalada, ptijemna

atmosféra a nadéje. VSechno nejlepsi k narozenindm!

e IlycTh 3TOT neHb poXkaeHUs OyAeT Mpa3JIHUKOM HE TOJBKO BOCIIOMHHAHUUN
W OIIbITa, HO Y HOBBIX 3aMEICJIOB, MeUTaHWM, Hanexka! Beas moka delloBeK MeUTaeT
1 HaJieeTcs - OH JKMB, OH Bcerga mounon! JlaBailite mogauMemM OOKaibl 3a MOJIOJIOCTD!

(www.pozdravdruga.ru)

— At jsou narozeniny nejenom svatkem vzpominek a zkuSenosti, ale i novych
umysll, ptani a nad¢ji! Vzdyt dokud si ClovEék pieje a ma nadéji, je zivy a stale mlady.

Ptipijme si na mladi!
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3.7 Tradicni pripitky (na Stésti, aspéch, zdravi)

® FOBOpHT, 4qTO IMagaroumiasd 3BE34a MPUHOCUT CHACTHLC. Tak MyCTh Hallla XU3Hb
oyzaer BEYHBIM 3Be3/10Ma10M! (http://pozdravdruga.ru/tosty/za-schaste-i-

udachu.html?start=1)

— Rika se, ze padajici hvézda ptindsi Stésti. Tak at’ nds zivot je naveéky hvézdnym

destém.

e JKu3Hp - 9TO TOCTOSHHOE TPEOJOJICHHE BPEMEHH, MPOCTPAHCTBA,
00CTOSITENBCTB, MPENATCTBUN, HEraTuBa. BhIIbeM 32 MUHYTHI, KOTJa )KU3Hb HE TOJBKO
HE OKAa3bIBACT CONPOTHBICHHS, a e€me © OOBOPOXUTEIBbHO  YyiblOaeTcs!

(http://pozdravdruga.ru/tosty/za-schaste-i-udachu.html)

— Zivot - to je neustalé pfekonavani ¢asu, prostoru, okolnosti, pfekazek a negativ.

Napijme se na minuty, kdy nam zivot nejen odporuje, ale i se oslnivé usmiva!

3.8 Pripitek jako odpovéd

-----

toho po pfipitku, ktery mu byl pravé vénovan, zvedd sam sklenicku a pfipiji
s pod€ékovanim na zdravi téch, ktefi na jeho pocest pronesli piivétiva slova. Muze se
chopit slova thned nebo vystoupit na konci vecete, pfed podanim dezertu.

Pokud se pfipiji Zen&, nabizi se ji dvé mozZnosti, jak odpoveédét. Budto také

ptipitkem, nebo s Gsmévem se s diky poklonit fe¢nikovi.

¢ Kak THI BCTPETHUII MCHA C BUHOM, TaK IIYCTb BHUUT TeOs1 bor - co cuacteem

u 3p0poBeem! (http://pozdravdruga.ru/tosty/otvetnye.html)

— Tak jako ty jsi m¢ privital vinem, tak at’ tebe pfivitd i Bih - na Stésti a na

zdravi!

» Cnacu60, s 1610 3a Bac!

(http://www.bookorbita.com/library/spravochnik enciklopedii/gost emili/tosti.htmi#1)

— Dé&kuji a pfipijim na Vas!
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3.9 Pripitky v prirodé - hon, rybolov

Zvlastnosti byvaji piipitky na honu respektive béhem tzv. posledni lece, coz je
oznaceni pro posledni lov pii honu a pro myslivece nasledné posezeni v néjaké
hospudce, kde si sdéluji své poznatky a nevsSedni zazitky.

Béhem této posledni leCe je zvykem pronaset pripitky at’ uz k pocté ulovené
zvéte, nejlepsim loveim, vedoucimu honu nebo dalSim hostim. Nekteti lovei dodrzuji
starodavny zvyk pfipijet si levici. Tento zvyk je popsan v historickych pramenech

a odiivodnénim je - ,,kdyz prava lovi, leva ptipiji‘.

e OXOTHHUK TOHUTCS 3a 3ailEM.
- sans1, a HE BUIEN JIU ThI, KaK TYT 3as1] mpoderain?
- Bunan.
- bonpmroro?
- [a, s;xupHoro.
- 11 maBHO?
- Jla Hemenmu niBe Ha3al.
Tak BbeIMbEM 3a TO, YTOOBI TEpel HAMH HE CTaBWJIM HEAOCTHKHMBIX Iiemeit!

(http://pozdravdruga.ru/tosty/okhotniku-i-rybaku.html)

— Lovec honi zajice. Pta se kolemjdouciho strejdy.
,,Nevidél jsi tady probéhnout zajice?*

., Videl.

,, Velkého?“

,»Ano vypaseného.*

,,UZ je to dlouho?

,,Pted dvéma tydny.*

Ptipijme tedy na to, aby pted nami nebyly nedosazitelné cile!

3.10 Pripitky v obchodni sfére

VeétsSinou piipitek mizeme ocekéavat pti obchodnim jednani za Gc¢elem uzavieni
dohod mezi partnery nebo na firemnim veéirku. Obchodni jednani v Rusku casto
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probiha formou obchodnich ob&dii nebo veleii. Reseni obchodnich otazek v priib&hu
jidla je v Rusku dlouholetou tradici. V davnych dobach se ukazalo, ze jidlem vyvolané
pocity maji pozitivni vliv na priibéh a vysledek jednani. (Spagek, 2010)

Vztah k podavani alkoholu béhem jednani se v ruském a Ceském prostiedi 1isi.
V Rusku je zvykem nabidnout i u obéda alkohol, nejcastéji vodku, ackoliv se fesi
obchodni véci. V Cesku je pii obchodnich ob&dech na rozdil od Ruska zakézano pit
alkohol nebo koufit.

K piipitku v obchodni sféfe patii i ptipitek vénovany nadfizenému nebo koleglim.
Dobré, pratelské a upfimné vztahy v praci, mezi kolegy jsou dulezité¢ v jakékoliv

¢innosti, zvIaste, jestlize se na praci podili cely kolektiv.

* pripitek a obchodni obéd - podle obchodni etikety je pro piipitek v Rusku

typicka fraze: , Ilogaumato Toct 3a ...

e priklad pripitku na dalsi spolupraci

CMBILUIEHHBIH KPECThSHUH NPOJaBal BapeHYI KYyKypy3y Yy Bxoja B OaHK.
Kykypy3a y Hero ObL1a codHasi, OT mOKymnarenel oroos He OblI0. 3a KOPOTKOE BpeMst
KPECThSIHUH CKOJIOTHJ KamuTanen. K KOHIly ce30Ha OJIMH 3HAKOMBIM MPOCHUI y HEro
JIeHer B3aWMbl. ,,Buaviub 1w, npuarens,” ckasal €My  TOProBell KyKypy3oH, -
,,003aBeIsSICh JIOTKOM, 5 3aKIIIOYMII ¢ OaHKOM JOroBop: OaHK 00s3alicsi HEe MpPO/aBaTh
BapeHyl0 KyKypy3y, a s - HHMKOMY He JaBaTh B3aiimMblL“ ['ocnoga! Beimbem 3a

B3aWMOBBITOIHOE COTpyaAHHYecTBO! (WWW.pozdravdruga.ru)

— Chytry rolnik prodaval vafenou kukufici u vchodu do banky. Kukutice byla
Stavnatd, 1idé si ji kupovali. Za kratko rolnik shromaZzdil kapital. Na konci sezony jeden
znamy ho zadal o pajcku. ,,Vidis pfiteli“ povida mu rolnik ,,kdyZ jsem pofizoval stanek,
uzaviel jsem s bankou dohodu: banka nebude prodavat kukufici a ja nebudu nikomu

pujcovat.” Damy a panové! Pfipijme na vzdjemné vyhodnou spolupraci!

* pripitek nadfizenému/vedoucimu
CJ'IGHOMy KaXXCTCA, 4TO €ro0 HC BUIAT, IIYXOMY KaXETCdA, YTO €ro HE CJbIIIAaT,
ATOMCTY KAKETCs, YTO €ro HUKTO He JIOOWT. 3a HaIllero 3aMedarelbHOro AupeKTopa!

OH y Bcex y Hac Ha CiIyXy, Ha BUZly U B cepaue!
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(http://pozdravdruga.ru/tosty/nachalniku.html)

— Slepému se zd4, Ze ho nikdo nevidi, hluchému, ze ho neslysi, sobci, ze ho
nikdo nema rad. Pfipijme na naSeho skvélého feditele! Jeho kazdy z nas slysi, vidi a ma

rad.

* pripitek kolegiim

Sl He coMHEBaKOCh, YTO JICJIOBBIC JIFOJHM - 3TO "CTOJIBI" JII0OOr0 HOPMAIBHOTO
oOmiecTBa, KOTOpble O0OECIEYHBAIOT CTAaOMIBLHOCTH, €r0 MPOIBETAHHE W  €ro
YCTOMYMBOCTh. BhINbeM 3a 310pOBbE JEI0BBIX JIIO/IEH, 3a Hac!

(http://pozdravdruga.ru/tosty/kollegam.html)

I 66

— Nepochybuji, Ze podnikatelé, to jsou ,,pilite* kazdé normalni spole¢nosti,

které zabezpecuji stabilnost a rozvoj. Napijme se na zdravi podnikatelti, na nas!

3.11 Pripitky s davtipem

Tyto ptipitky se vyskytuji zejména ve spolecnosti kamaraddi nebo blizkého
piibuzenstva, kde se osazenstvo dobie zna. Reénik proto dobie vi, co si miize dovolit
fici, aby nékoho neurazil, a aby jeho zamér zavtipkovat byl bran jako vtip a rozptyleni.

* BoirbeMm 3a TO, YTOOBI Y HalIMX JAeTel ObUn OoraThle M CUACTIMBBIE POAUTENH!

(http://tostna.narod.ru/l120 01.html)

— Napijme se na to, aby nasSe déti méli bohaté a Stastné rodice!

3.12 Moudré pripitky

Vysledkem moudrych pfipitka je vZzdy pointa nebo néjaké to Zivotni moudro, ze
které bychom si méli vzit priklad.
* V onmHoro myapena Opina gouyb. K HEW mpummim cBatatbesi JBO€: OOraThiid
> . n n
u OeHbIA. Mynper cka3zan 6oratomy: " He oTaam 3a TeOsi CBOIO /10U, - M BBIJANT €€
3a Oegnsika. Korna ero crpocuiy, moyemMy OH Tak MOCTYINWJ, OH oTBeTwI: "borau riuym,

U A YBCPCH, UTO OH OGCIIHGGT. BGI[HHK JKC YMCH, U A NPCABUKY, YTO OH AOCTUTHCT

29


http://pozdravdruga.ru/tosty/nachalniku.html
http://pozdravdruga.ru/tosty/kollegam.html
http://tostna.narod.ru/l20_01.html

cuacThs U Omarononyuus”. Eciau Ol ¢ HaMM OBUT CETOJIHS TOT MYJpPELl, OH MOAHST OBl
Yanly BHHA 32 TO, YTOObI TpPU BHIOOpE >KEHMXA HEHWINCh MO3TH, a HE KOIIesek!

(http://pozdravdruga.ru/tosty/mudrye.html)

— Jeden mudrc mél dceru. Boha¢ a chudék se pfisli uchazet o jeji ruku. Mudrc
ekl bohaci: ,,Svou dceru ti nedam!“, a dal ji chudému. Kdyz se zeptal pro¢ mu ji nedal,
odpovédéel: ,,Bohaty je hlupdk a jsem piesvédCen, Ze zchudne. Chudak je chytry
a predpokladam, ze dosahne $tésti a blahobytu.* Kdyby tu s nami byl dnes tento moudry

clovek, ptipil by na to, aby pfi vybéru Zenicha se cenil rozum a ne penézenka s penézi!

3.13 Vysokoskolské pripitky

e bes [MponujIoro HeT 6y,[[y1].161"0, TaK BBIIIEEM 32 OKOHYAHHE IITKOJIbI!

(http://www.pojelanie.ru/tost/stud/3.php)

— Bez minulosti nebude budoucnost, napijme se na dokonceni Skoly!

* YYeHbI-TeOpeTHK FrOBOPUT CTYJIEHTKAM, YTO UyJieC He ObIBaeT.
Y4eHBIN-NIPaKTUK TBOPUT C NMPAKTUKAHTKaMH TaKoe,
YTO MPUXOAUTCA NPU3HATH: Yy/ieca eIle CIIyJaroTCs B HAIIM JTHHU.

Tak BbinbeM 3a yuenbix npaktukos! (http://www.pojelanie.ru/tost/stud/3.php)

— Vzdé&lany teoretik fiké studentkam, ze zazraky neexistuji.
Vzdé¢lany praktik déla s praktikantkami takové véci,
Ze je nutno pfiznat, Ze zazraky se jesté d&ji.

Napijme se proto na vzdélané praktiky!

3.14 Pripitky podle horoskopu, znameni zvérokruhu

Znameni zvérokruhu jako zaklad astrologie. Lidé i v dnesni moderni dob¢ stale
vyuzivaji rGzné horoskopy a snazi se zjistit sviij osud na dny, tydny i roky doptedu.

Ptipitek v tomto sméru lze vénovat ¢lovéku, ktery se prave astrologii vénuje.

30


http://pozdravdruga.ru/tosty/mudrye.html
http://www.pojelanie.ru/tost/stud/3.php
http://www.pojelanie.ru/tost/stud/3.php

* Xotp, Bostonen, xapakrep TBOW HE MPOCT,
MPUCYIL] TBOUM HJIESIM MYAPBIA POCT,

OHH, KaK IPaBUJIO, IOCTOWHBI, XOPOLLIN

Y BCE UAYT OT cepaua u aymmu!

(http://pozdravdruga.ru/po-znakam-zodiaka/vodolej.html)

— Prestoze, Vodnafi, tvlij charakter neni prosty,
udél svym myslenkdm moudry rust,
jak je pravidlem, jsou vzacné, pékné

a v§echny jdou od srdce a duse!

4 CIM SI PRIPIJET?

Druh népoje, kterym si hosté pripiji, obvykle vybird hostitel. Néapoj je vzdy
v souladu s pfilezitosti, u niz se vSichni sesli. Jak uz byva zvykem, jedna se o Sirokou
Skalu alkoholickych napojti od bilého vina po tvrdy alkohol.

Rusko je v tomto ohledu od mnohych zemi vyjimkou. Na rozdil od jinych narodu,
kde se k dezertu podava vino, kava nebo ¢aj, v Rusku i slavnostni obéd za¢ina vodkou,
ktera je ruskym narodnim népojem uZz od nepaméti. Na piipitek pouZivaji, stejné jako
v zapadnich zemich, obvykle Sampanské nebo kvalitni vino, které se podava po dezertu.

Vina je zvykem pit i pfi jidle. Bilé vino se hodi k polévce a rybé a Cervené
obvykle k jidlim z masa. Po jidle se podavaji likéry, konak nebo kava a ¢aj. Sladka vina
se téZ hodi k dezertu nebo ¢aji.

Ackoliv je v mnoha ptipadech, jako jsou obchodni obédy, pfijeti, prezentace firmy
atd. alkohol béZnou soucasti, piti ,,na jeden lok* je nepfipustné.

Soucasna spolecenska etiketa sice nezakazuje uzivani alkoholickych napojt, ale
doporucuje pit pouze do urcité miry. Kazdy by si mél byt védom, kolik miize vypit, aby
se alkohol neprojevil na jeho chovani ve spolec¢nosti.

Samoziejmé, Ze se najdou i taci, ktefi nepiji alkohol viibec a ani vino, a to ani
Vv piipad¢, Ze jde o pfipitek. Témto abstinentim se stejné piislusi pozvednout sklenku
a to at’ uz prazdnou nebo s trochou nalitého vina, které nepiji.

(http://www.koryazhma.ru/articles/etiket/table drink.asp)
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5 PRIPITKY A ZVYKY V CIZINE

5.1 Pripitky v cizich jazycich

Zvyk pronaset ptipitky se zrodil v Evropé a je rozsifen do takové miry, ze 1 ve
Spojenych statech americkych mnozi Ameri¢ané, ktefi hodné cestuji, si s sebou
pfinaseji ptipitky ze zahranici. Znalost nejvice rozsitenych piipitk se mtize lehce hodit.

Nize jsou uvedeny typické ptiklady ptipitku ,,Na zdravi!“ v nékolika jazycich:

— anglicky - Cheers!

— francouzsky - A votre sante.

— irsky - Slainte.

— italsky - Salute.

— jidiS§ - L*“Chayim.

— némecky - Prosit.

— polsky - Nazdrowie.

— rusky - Ha 3iopoBbe!

— $panélsky - Salad.

— §védsky - Skoal.

Tyto ptipitky jsou jednoslovné a v proneseni pfipitku se umist'uji na konec celého

proslovu. Oznacuji tak zavéreény akt pozvednuti skleni¢ky a piipitku.

5.2 Jak pripijet a neudélat faux pas v zahranici?

Hospodaiské noviny uvadéji na svych internetovych strankach v ¢lanku - Jak
stolovat, pfipijet a neudé€lat faux pas, fadu n€kolika zemi a jejich specifika jednani
u prostfen¢ho stolu. Informace byly shromazdény na zakladé osobniho poznani
a zkugenosti vedoucich obchodné-ekonomickych tisekil zastupitelskych ufadti Ceské

Republiky, které se nachéazi ve zkoumanych zemich. (http://hn.ihned.cz/c1-27467860-

jak-stolovat-pripijet-a-neudelat-faux-pas)

Zde je uvedeno srovnani pronaseni ptipitku v riznych zemich:

32


http://hn.ihned.cz/c1-27467860-jak-stolovat-pripijet-a-neudelat-faux-pas
http://hn.ihned.cz/c1-27467860-jak-stolovat-pripijet-a-neudelat-faux-pas

1) Bulharsko - V Bulharsku, se na rozdil od Ruska, ptipitkem pfili§ nezatézuji,
Casto je kratky a sta¢i pronést pouhé ,,Na zdravi‘.

2) Cina - Piipitky jsou tradi¢ni soucasti hlavniho jidla. Podavaji se mistni
alkoholické napoje a ocekava se napoj vypit do dna. Ptipitky trvaji po celou dobu
stolovani, vhodné je pfipitek oplatit a ocenit naptiklad vzajemné obchodovani,
spolupréci atd.

3) Saudska Arabie - Saudskd Arabie je pravym opakem, piipitky se casto
neuskuteciiuji, protoze se zde nekonzumuje alkohol. Kdyz uz je ale néjaky ten alkohol
nabidnut, pak je tfeba konzumovat ho stfidme.

4) Rumunsko - Rumuni jsou konzervativni, jak ve svém chovani tak nazorech ve
spole€nosti, proto pfi vefejném projevu pozor na vtipkovani. V Rumunsku se ptipitek
od hostitele rozhodné ocekava, je zkratka béZznou soucasti obchodnich jednani, proto je
dobré byt pfipraven.

5) Rusko - ,, Hojnost ptipitkd pti ruském stolovani je obecné znama. Nejedna se
vSak o opijeni, spiSe o fecnicka cviceni vedouci k navozeni divéry a vzniku osobniho
vztahu. Pipitky (jeden rozhodné nestaci) je tieba si dopfedu diikladné piipravit. Kromé
obvyklych piipitki na uspéch zamysleného obchodu je tfeba vyzdvihnout osobni
vlastnosti partnera. Nezapomente pfipit na zdravi pfitomnych dam a na tradi¢ni
nadstandardni slovanské vztahy mezi Cechy a Rusy. Ty jsou obvykle mysleny dobie

a netfeba se jim vyhybat ¢i téma znevazovat.” (citace: http://hn.ihned.cz/c1-27467860-

jak-stolovat-pripijet-a-neudelat-faux-pas, 12. 2. 2013)

6) Ukrajina - Obdobné jako v Rusku se stolovani neobejde bez proneseni piipitku
aneslusSi se fici pouze jednu dvé véty. Pripitek je krokem k navazani dobrych
obchodnich vztahd.

7) USA - Ve Spojenych statech se pripiji spiSe v ramci rodinnych oslav, svateb
apod., pfi stolovani se nedodrzuje ptili§ formalnost. ZvIastni neni, ani pokud Ameri¢ané

piji béhem obchodniho jednani ptimo z ldhve nebo jedi pouze vidli¢kou.

6 ETIKETA RECI

Pravidla chovani pii fe¢i neboli etiketa feCi stanovuji, jak mluvit, jak pouzivat

vvvvvv
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pro mluv¢iho a posluchace, protoze na rozdil od psaného textu, fe¢ vznika spontanné,
nelze se jen tak v feci vratit a na rozdil od textu na papife opravit. Pfipitek je nékde na
hranici, protoZe Ize si ho pfipravit pfedem a pokud se jedna o rozsahlejsi fe€ je mozné,
i kdyz se to pfili§ nedoporucuje, pouzivat pisemnou napovédu. Presto je mozné uvést

par zékladnich pravidel, jak by se mé¢l chovat ve své fe¢i mluv¢i a jak jeho posluchac.

6.1 Pravidla pro mluvciho

1. pravidlo - Mluvéi by mél byt laskavy ke svému spole¢niku. V feéi nesmi zptisobit
adresatovi n¢jakou ujmu (urdzku, ponizeni, pohrdani). Je potieba vyhnout se jeho
negativnim strankam.

2. pravidlo - Projevovat dobrosrde¢nost a laskavost ve vhodnou chvili.

3. pravidlo - Mluvéimu se doporuéuje nestrhavat veskerou pozornost na sebe, je lepsi
byt skromny v sebehodnoceni.

4. pravidlo - Nesetfit na uziti jazykovych prostfedku, stale udrzovat kontakt, vnimat
spole¢nika, projevovat pochopeni a zajem.

5. pravidlo - Umét vybrat vhodné téma k rozhovoru, v piipadé ptipitku vhodna slova
k dané situaci (oslave, obchodnimu jednani, svatbé atd.).

6. pravidlo - Logické rozlozeni feci (uvedeni, hlavni myslenka, pointa, zaveér).

7. pravidlo - Pozor na délku projevu, protoze prah smyslového vnimani a koncentrace
posluchace maji svou hranici. Radé&ji pouzivat kratké fraze a zatradit pauzy.

8. pravidlo - Mluv¢i musi neustale pouzivat takové jazykové prostiedky, které jsou
vhodné v dané situaci (oficidlni x neoficialni setkéni, v rodinném kruhu x ve spolecnosti
atd.).

9. pravidlo - Mit na védomi, Ze poslucha¢ nas nejen slysi, ale i vidi, tzn. pfijima

mnozstvi signali neverbalni komunikace (gesta, p6zy, mimika).

6.2 Pravidla pro posluchace

1. pravidlo - Pozorn¢ vyslechnout az do konce.
2. pravidlo - Byt laskavy, trpélivy a zdvorily k mluv¢imu.
3. pravidlo - Neskakat do feci a nesdélovat nevhodné poznamky.

4. pravidlo - Vénovat pozornost mluv¢imu a jeho projevu. Dat mu prostor.
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5. pravidlo - V pravou chvili umét ocenit fe¢ partnera, vyjadfit svlij souhlas nebo

nesouhlas, umét odpovédet na polozenou otazku, zkratka vstoupit do dialogu.

Pravidla pro mluv¢iho i1 pro posluchace jsou tésné spjata. Presto pozorovani

ukazuji, Ze zvlast¢ mnoha naruseni komunikace pochazeji spise ze strany posluchace.

7 ETIKETA RECI A NARODNI KULTURA

Ptipitek je nejen uménim vybirat ta spravna, Casto lichotiva slova, ale zejména
uménim vhodné je interpretovat. Ptipitek je nedilnou soucasti spoleCenské etikety
V jakékoliv zemi a piedev8im soucasti tzv. etikety feCi. Formanovskaja (2002)
vysvétluje ve své knize etiketu feci jako urcity souhrn situaci a vyrazl, které se
pouzivaji mezi lidmi a jako pravidla upravujici chovani v feCi. Etiketa a fe¢ jsou
pfirozené té€sné spjaty. Zpusob fec€i, styl, povoleni nebo zdkaz o néckterych vécech
mluvit, vybér jazykovych prostiedkii to vSe je viditelné v naSich kaZzdodennich
projevech feci.

Spolecenska etiketa, chovani, kultura, fec¢, socidlni a narodni ptisluSnost to vse
uzce souvisi a vzajemné na sebe pusobi. Jak uvadi N. I. Formanovskaja (2002), etiketa
feci je dilezitym elementem kazdé narodni kultury. V jazyce, chovani, fe¢i a obecnych
nazorech spolecnosti se vryly do paméti bohaté zkuSenosti naroda, zvyky a Zivotni styl,
které jsou nesmirné cenné.

Podle N. I. Formanovské (2002) se na etiketu fe¢i da nahlizet dvojim zptisobem
jako na: 1) ¢ast kultury chovani v fe¢i a komunikaci a na 2) ¢ast jazyka, ktery je
produktem a nastrojem kultury.

Narodni specifika etikety feci jsou v kazdé zemi mimofadna. Unikatni zvlastnosti
jazyka ovliviiuje Zivotni styl, zvyky, obfady ale i to, co je dovoleno nebo naopak
zakdzano v etiket¢ fec¢i kazdého naroda. Postupné se narodné-kulturni zvlaStnosti
mluv¢ich vyvijeji nepfedvidatelnym zpisobem. Zde je ptiklad odlisného chovani
nékterych narodi: pfi setkani nebo navitévé Cesi, jak uz je zvykem, si spise stézuji nez,
aby ftekli, Ze se maji dobfe. Na druhou stranu si st€zuji pfirozenym hlasem a to, 1 kdyz
maji starosti, potize nebo nepiijemnosti. Podle Cechil jen opravdovy lenoch Zije bez

starosti. Pokud Cech na otazku ,,Jak se mas? odpovi, Ze dobfte, vzbuzuje tim podezieni,
p y p
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ze néco skryva. Naopak u Rust je typickd jednoslovna a primérnd odpovéd:
Hopmaneno!, Huuero! A napiiklad od takového Bulhara neni mimofadné uslySet:
Dobte! Vyborné!, i kdyz to tak tieba neni.

Formanovskaja (2002) piipomina, ze sila etikety feci je v jejich zvlastnich
socialnich a lingvistickych vlastnostech. Jako prvni vlastnost uvadi potiebu spole¢nosti
a dodrzovani pravidel etikety. Jinymi slovy jestli chce ¢loveék byt soucasti svého okoli,
spole¢nosti a naroda, musi se chovat tak, jak se od n¢ho o¢ekava. Druhou vlastnosti je
etiketa feCi jako takova. Treti vlastnost piedstavuje samotné proneseni, vyjadieni se,
respektive vytvoreni dojmu a cCtvrty dulezity bod predstavuji strany vystupujici
Vv jazykové struktuie: mluvci a adresat.

Kultura urcitého naroda zahrnuje oblast vnitiniho a vnéjSiho chovani c¢lovéka:
etiketu, pravidla jednani slidmi a chovani se ve spoleCnosti, zivotni styl vcetné
osobnich potieb a zajmu, vzajemné vztahy lidi mimo praci, planovani osobniho volna,
hygienu, styl ve vybéru pfedméti (jako je napf. uméni oblékat se, bydleni), mimiku,
gestikulaci, pohyby té€la a mnohé dalsi. Znalost mentality lidi ur¢itého naroda

a prizpusobeni se ulehcuje komunikaci a styk.

8 VLIV NEVERBALNi KOMUNIKACE

Jak ovliviluji prostfedky neverbalni komunikace naSi fec? Je zndmo, Zze
komunikace mezi lidmi se postupné vyvinula z neverbalnich (znakovych, mimickych,
zngjicich) znakl. Znaky a zvuky maji ve spoleCenském chovani kazdého z nas urcité
misto a fad.

Na druhé strané ustni, piimy, spoleCensky kontakt je nemyslitelny bez
neverbalnich komponenti. Ponévadz komunikujici se vidi a slySi navzajem, jedny
neverbalni znaky jsou zaméfeny na zrak: gesta, mimika, pdzy, a druhé na sluch:
intonace, barva hlasu, tempo feci a dalsi.

Dalsimi projevy, které ovliviiuji neverbalni komunikaci, jsou tzv. symptomy.
Jedna se o vnéjSi projevy fyziologickych stavii (stydét se a zlervenat, zblednout
hnévem, rozruSenim se zpotit, nervozitou zacit koktat). Tyto symptomy jsou urcitym
psychickym a emocionalnim stavem cloveéka, a aniz bychom si to v dany moment

uvédomovali, ovliviiuji proces komunikace.
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Formanovskaja (2002) ve své knize uvadi troji rozdéleni neverbalnich prostredkd,
které ovliviuji komunikaci, takto:

1) gesta a mimika

2) proxemika

3) zvuky neverbalni komunikace

8.1 Gesta a mimika

Gesta maji  vSendrodni, socidlni, skupinovou a individudlné-osobnostni
charakteristiku. Podle funkce se rozliSuji gesta vSedni (neménna ve spoleénosti),
symbolickd (naptiklad vyjadfeni ucty), ritudlni (pfi cirkevnich obfadech).
(Formanovskaja, 2002)

Gesta prolinajici se s etiketou mohou prozradit mnohé informace o mluvéim
ajeho posluchaéi a stejné¢ tak informace o mist¢, odkud pochazi. Gesta mezi
komunikujicimi ndm prozrazuji i vzajemny spole¢ensky nebo osobni vztah partnerd.
Gesta jsou piiznacna i stylistickou diferenciaci. Existuji gesta neutralni nebo
emocionalné vyjadiend, vzneSena a hruba, divérnd, rozpustila a dalsi. Dulezitd jsou
vzajemna spojeni neverbalnich znaki a pravidla jejich vyjadfeni.

Pfi neutralnim pozadi vyraznych gest a normalni mimiky je zvlasté daleZita role
Gsmévu. Usmév je znakem osobni zdvofilosti a zainteresovanosti. Z pozorovani

vyplyva, Ze jsou pracovnici ze sféry sluzeb v Rusku méné usmévavi nez ti zahrani¢ni.

8.2 Proxemika

Pojmem proxemika se rozumi prostorové rozmisténi komunikujicich osob a jejich
vzajemny vztah. Lze rozliSovat zakladni 4 zony:

a) intimni zo6nu (nejblizsi rozmisténi)

b) osobni zénu

¢) spolecenskou zénu

d) vefejnou zénu (nejvzdalenéjsi rozmisténi)
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Dulezité je podotknout, Ze v kazdé narodni kultufe jsou zony odlisné, tzn. co je
V jedné zemi normalni a pfirozené, mize v jiné zemi vyvolat rozruch.

Zbnou v piipad¢ piipitku je tedy vzdalenost pronasejiciho od posluchaci a jeho
patii do intimni zony, naopak pokud se pfipiji na obchodnim ob&d€ s novymi
spolupracujicimi, bude se jednat o spoleCenskou zonu, piipitek na svatbé pred vSemi

pozvanymi bude vefejnou zonou. Vetejna zona je typicka pro veétsi spoleCenské setkani.

8.3 Zvuky neverbalni komunikace

Existuji riznorodé zvukové znaky, které doprovazeji neverbalni komunikaci. Patii
sem intonace, barva hlasu, stupenl hlasitosti a rychlosti fe¢i, pauzy, ml¢eni, nadechnuti
se. Témito znaky lze rozpoznat typické chovani naroda, napiiklad z pohledu Rusa -
Italové mluvi hlasit€ a velmi rychle, Finové jsou ti$si a pomalejsi.

K neverbalnim prostifedkim ve spolecnosti patfi i mlceni. Jednd se predevsim
0 roli posluchace (neskakat do teci, vyslechnout, zaposlouchat se, nechat vse fici svého
partnera), pti které dava najevo svou ucast v komunikaci: pfikyvovani, citoslovce typu
,,hm*, citoslovce pochopeni a jiné. Pfesné toto ocekava mluvei. Na strané mluvciho se
objevuje mlceni, kdyZz ofekava odpovéd’ od svého partnera a davd mu tak prostor
promluvit. Ml¢eni na strané jednoho z partnerit mize byt znakem souhlasu, neochoty
odpovédét, potiZ najit spravna slova, stydlivosti, nerozhodnosti, vyhrad, vytek, urazek
a jinych.

Neverbalni znaky vystupuji ve spolecnosti komplexné a jsou fadnymi a plné
hodnotnymi ,,0¢astniky* komunikace, doprovazeji verbalni interakci mezi partnery.

Ke znakim neverbdlni komunikace se vztahuje i tzv. jazyk kaZdodenniho
chovéni. Jedna se o zvyky, tradice naroda jako narodni specifikum, které dodrzuji
predstavitelé¢ urcité kultury. Tyto zvyky nejsou vzdy brany na védomi nositeli jinych
kultur. Napiiklad v Némecku vc¢asny ptichod je normou, zpozdéni se bere jako znak
Spatného chovéni a u takového partnera pak pozor na budouci uzavieni obchodu. Ve
Spanélsku a zemich Latinské Ameriky se pfesnost neceni, hodinové zpozdéni

obchodniho partnera je normalni a ani se nesnazi omluvit se za svij pozdni piichod.

38



Angli¢ané bézné sami od sebe nezacinaji s cizim ¢lovékem rozhovor na ulici, naopak

v zemich Latinské Ameriky takovéto setkani je pfirozené.

9 ROLE MLUVCICH

Ptipitek, jeho piiprava a interpretace zavisi na mluv¢im, ktery se ptipitku ujima.
Spole¢nost mluvcich je riznoroda. Je proto potieba rozliSovat komunikacni, socialni,
socialné-psychologické a psychologické role mluvcich a stejné tak poméry rovnosti

nebo nerovnosti v uréité spole¢nosti, které ho ovliviiuji. (Formanovskaja, 2002)

9.1 Komunikacni role

V ramci komunikacnich roli se rozliSuji komunikujici strany: mluvéi
a posluchaé. V dialogu jsou tyto role proménlivé a v monologu pomérné stalé. Mluv¢i
se musi zaméfit na kazdodenni situace, brat ohled na vSeobecné znalosti posluchace,
zam¢fit se na jeho socidlni ajazykovou osobnost, drzet se vybraného tématu,
zachycovat reakce posluchace na jeho fe¢ abrat vtvahu dal$i mnozstvi ukazateld
uspésnosti jeho feci.

Naopak posluchac, v prvni fadé¢ déva najevo aktivitu v poslouchani, pfijima
a snazi se pochopit fe¢ komunikujiciho partnera, snazi se rozpoznat vyrazy a skryté

smysly, udrzuje pozornost, emoce a eticky kontakt a soucasné reaguje.

9.2 Socialni role

Jak ovliviiuji fe¢ mluvciho socidlni rysy, socialni role? Socidlni role je spojena
se zpusobem chovani, s o¢ekavanim toho, co je Clovek v urcité situaci povinen udélat
nebo na co ma pravo. Socialni pozice vlastni specifické funkce, které je clovek schopen
a n€kdy povinen vykonat.

Podle Formanovké (1989) se socidlni role skldda piredevSim z téchto
charakteristik Cloveéka: pohlavi, veék, misto pobytu, Uroven vzd€lani, zaméstnani,
pracovni pozice, postaveni v roding atd. Vyzkumy dokazuji, Zze vybér jazykovych

prostiedkli k vytvofeni néjakého textu, tedy i pifipadného proslovu ¢i pfipitku, je
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ovlivnén vySe uvedenymi charakteristikami clovéka. Samoziejme, ze kazdého clovéka
ovlivituje déle, to zda se nachdzi mezi svymi znamymi a fe¢ je neoficidlni nebo naopak
vystupuje pred vedenim spolecnosti.

Ptesto, ze je v chovani a v feci kazdy individudlnim a neopakovatelnym, nachézi
se V ramci socialnich vztahli se svym okolim, v rdmci socialnich roli, pfedpisti, pravidel
a povinnosti.

Zaveérem je mozno fici, Ze Z pozice mluvciho a jeho socidlni role se sice jedna
0 neomezené mnozstvi textd, ty se vSak vyvijeji z ohraniceného mnozstvi jednotek
jazyka. Souvislosti jsou zde ruznorodé: komunikace pisemna nebo uGstni, ve formé
dialogu nebo monologu, masova komunikace nebo komunikace meziosobni, za
oficidlnich nebo pratelskych podminek, osoba pronasejici ptipitek je hlavou rodiny nebo
jejim Clenem, ,,zZvanil* nebo ,,nemluva“, nadfizeny, kolega nebo podiizeny a mnohé
dalsi. VSe zkratka zavisi na tom, kdo, komu, o ¢em, kdy, kde, pro¢ a za jakym tGcelem

sd¢luje.

9.3 Psychologickarole

Podle Formanovské (2002) pojem psychologickd role mluvciho znamena, Ze
kazda osobnost nese ve svém ,,Ja* tf1 dusSevni role: ditéte, rodi¢e a dospélého a pokazde
se zaméfuje i na situaci adresata a na zakladé¢ toho aktualizuje svou roli.

V feci a chovani ¢loveéka se neustale projevuji jeho psychické a socialni znaky,
pfemény roli v riiznych situacich, status partnera a jeho role, autorita, oficidlnost nebo

neoficialnost setkani, osobni vztahy ve spolecnosti.

9.4 Pomér rovnosti a nerovnosti mluvcich

Rovnost ve spolecnosti neboli to, ze jsou si partnefi rovni podle svého statusu
arole je jednoznac¢na. Pti nerovnosti je podle socialnich ukazateld jeden z partnert vyse
postaveny nez druhy. Pro nerovnost jsou typické vztahy: nadfizeny - podfizeny, ucitel -
student, rodi¢ - dité.

Mluv¢i pii komunikaci intuitivné predpoklada socidlni znaky partnera a snazi

se vystupovat tak, aby dosahl ptiznivého komunika¢niho vysledku. V piipadé ptipitku
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takovym vysledkem je urcité pozitivnim ohlas posluchacti, pochopeni vénovanych slov,
potlesk. Zvlasté zajimavé jsou pak piipady, kdy se mluv¢i snazi v zajmu uspéchu

socialné pfiblizit adresatovi, zejména na urovni etikety.
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ZAVER

Cilem bakalaiské prace bylo zpracovat diferenciaci ptipitku v ruském a ceském
prostiedi a celkoveé se zaméfit na piipitek jako neodmyslitelnou soucast etikety.

O etiketé jako takové existuje velké mnozstvi kniznich, ale 1 internetovych zdroji.
Pokud se ovSsem zamétime jen na piipitek, zdroji ubyva a pokud téma jesté zazime na
ptipitek v Rusku, v ¢eské verzi zdroje témér neexistuji. Hlavnimi portaly tedy byly
ruské stranky, kde se hodovanim, stolovanim a ptipijenim zabyvaji dostate¢né mnoho.

Co se tyce prikladl, pfestoZze jsem méla zpocatku obavy, zda bude mozZno
shromazdit dostate¢né mnozstvi piikladl ptipitkli, nakonec jsem se setkala s problémem
zcela opaénym. Zdroji s ptiklady je nepfeberné mnozstvi, takze bylo z ¢eho vybirat.

Prace je souhrnem rozdild mezi etickym kodexem sStolovani a pfipijenim v Rusku
a kodexem v jinych statech. Zjistila jsem, Ze na rozdil od zapadni Evropy, v Rusku
se pronaseni ptipitkit stalo nejen tradici na oficidlnich setkanich, ale zejména
u domaciho prostfeného stolu. Je mozné fici, ze tato kultura piti vznikla pod vlivem
tésnych vztahl se sousednimi narody, pfedev§im kavkazskymi, kde uz od pradavna se
bez piipitku, pfani dobrého zdravi, S§tésti a Uspéchli hospodynim, hostlim,
novomanzelim atd.

Dalsim rozdilem je obliba pronasSet ptipitky spolecensko-politické a humoristicke,
coz &asto pfivadi cizince do rozpakli. Casto se fe¢ vyznatuje pouénym obsahem,
vyuziva se ndrodnich piislovi a potekadel. Hlavni ¢asti jakéhokoliv pfipitku je uptimna
a emocionalni interpretace kladnych stranek adresata a ptani Stésti. Z toho vyplyva, ze
pro Rusa je hlavnim smyslem pfipitku posileni pfatelstvi a vyvarovani se tak
nepratelského vztahu. Na rozdil od etikety zapadu se Rusové v organizaci u stolu
chovaji ,,svobodnéji“. To znamena, Ze nejen hostitel nebo specidlné urcenéd osoba, ale
i kterykoliv z hostd muze nabidnout oslavnou nebo jakoukoliv jinou fe¢. Samoziejmé,
jako vSude, je dilezité, aby feci nebyli pfili§ dlouhé a nudné, a stejné tak neni vhodné
zneuzivat mnozstvi ptipitki. V Rusku by si neznalci méli dat pozor na mnozstvi
a zejména druh nalévaného alkoholu k ptipitku, protoze jak je zvykem, dopiji se do dna.

Prace mi piinesla $ir§i obzory nejen v oblasti etikety, spolecenského chovani
a spolecenskych pravidel dodrzovanych v jinych statech, ale 1 vétsi ptehled o etikete

obchodniho jednani a taktizovani Rust jako obchodnich partnerd, protoze mnoho stati
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a publikaci tykajicich se tématu mé bakalaiské prace, je zpracovano se zaméfenim
na obchodni sféru. To povazuji za piinosné, jelikoz se v budoucnu bude i nadale

prohlubovat spoluprace ¢eskych firem prave s firmami ruskymi.
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PE3IOME

[lenpro 3TOM Oakamapckoii paboTel ObUIO pa3paborarh AuddEepeHIHanud TOCTa
BPoccun u Yexunm u o0OmMMM BHUIOM COCPEAOTOYMTH BHHMAaHHWE Ha TOCT Kak
HEOTHEMJIEMYIO YacTh ATHKETA.

O06 »THKeTe CYIIECTBYET OOJbIIOE KOJWYECTBO  KHUKHBIX, HO M HHTEPHET
UCTOYHUKOB mHPOpMaruu. Ecii MBI COCPEIOTOYMMCST TOJIBKO HA TOCTE, UCTOYHUKOB
CTAHOBUTCS MEHBILIE W €CJIM HaIlly TeMy elIé CYKHMM COKpaTUM Ha TocThl B Poccum,
HMCTOYHUKMA B YEHICKOW BEPCHUM TOYTH HE CYIIECTBYIOT. | NaBHBIMH TOpTalu ObLIH
poccuiickue BeO-CTpaHUIIbI, IJI€ MHTEPECYIOTCS 3aCTOJIbeM U TMOJHHMAaHUEM TOCTOB
JIOCTAaTOYHO MHOTO.

Uto kacaeTcsi TEKCTOB TOCTOB, XOTsS CHaudajga s Oosutach, CMOTy JIM COOpaTh
JIOCTaTOYHOE KOJIMYECTBO MPHUMEPOB, HAKOHEI[ 5 BCTPETHJIACh C MPOOJIEMOI cOBceM
MPOTUBOMNOJIOKHOU. VICTOYHHKOB ¢ MpPEIIOKEHUSIMH TOCTOB IO Pa3HBIM CHUTYaIHsIM
U CIy4yasiM CYIIECTBYET HEHUCUEpHacMoe KOJIMYECTBO, U MOITOMY OBLJIO MOXKHO
¥ HEOOXOAMMO BEIOUPATh.

[TepBbie nBe r1aBbl PaOOTHI MOCBAIIEHBI ATUYECKOMY KOJIeKCy. B HHUX yka3aHO uem
OTJINYAETCS 3TUYECKHI KOJEKC 3acTOoibsl M NOJHUMAaHHUS TOCTOB B Poccuiickoi
®denepanuu OT TOTO, YTO MPUHATO B OCTAIBHBIX CTpaHax. S y3Hana, 4To B OTJIMYKE OT
3anagHor EBpombl, B Poccuu mpoBo3riameHue TOCTOB - TPAAUIMSA - HE TOJIBKO Ha
OpUIMATBHBIX BCTpeYax, HO M 3a JOMAIlHUM CTOJOM. MOXHO cKa3aTh, 4TO 3Ta
KYJIbTYpHast 0COOEHHOCTh BO3HHUKJIA TOJ] BIUSHHUEM TECHBIX OTHOIIEHHUI C COCEAHUMHU
HapoJlaMH, TPEXKJE BCET0 KaBKAa3CKUMH, TJ€ YK€ C JaBHBIX BPEMEH IEHWIOCHh
Y Pa3BUBAJIOCh MCCKYCTBO 3aCTONBHBIX pedeil. Kak oObIYHO, HM OJWH Mpa3gHUK HE
o0xomuTcs 0€3 TOCTa, MOXKETAHMs XOPOIIETo 30POBbs, CUACThSl M YCIIEXOB XO3siKaMm,
rOCTSIM, HOBOOPaYHBIM U T.I.

Jpyroil OTIMYUTENBHOM 4YEpPTOM SABISIETCS HE PEAKOE IPOBO3IIIAICHHE TOCTOB
OOIIIECTBEHHO-TIOIMTHYECKMX M IOMOPHUCTHYECKHUX, YTO  HMHOTJAA  IPHUBOJIUT
B HEJJOYMEHHE WHOCTpPAHIIEB. YacTo peub OTINYAETCS MOYYUTEIbHBIM COJECpPKAHUEM,
UCIIOJIb3YIOTCSl HAlIMOHAJIBHBIE TTOCIIOBUIIBI U MOTOBOPKU. ['J1aBHOM COCTaBHOM 4acThbiO
T000TO TOCTa SIBJISIETCST MCKPEHHSIST M OMOLMOAIbHAS WHTEPIpPETAHs TPEeUMYIIECTB
azjpecara M TMOXKeJIaHue c4acThs. [103TOMy, TIaBHBIN CMBICT TOCTa JJisi PYCCKOTO, 3TO

YKpeIuieHue ApyxObl 1 n30ekaHue BPaXeCKOro OTHOIIEHHs. B oTnuume oT 3THKETa

44



3amajia pyccKue BemyT ceds 3a cToyioM Oosiee ,,cBOOO0HO, UTO KacaeTcs OpraHu3aIluu
NOBEJCHHUA 3a CTOJIOM. OTO 3HA4YMT, YTO HE TOJBKO XO3SIMH WJIHM CIEHUAIBHO
Ha3HauYEHHOE JIULO, HO JIF0OOH U3 ToCTell MOXET MPEUIOKUTh 3a3/IPaBHYIO HIIH JIFO0YIO
pyryio pedb. KoneuHo, kak Be3Jie, BaXXKHO, YTOOBI peud HE ObUIN CIIMIIKOM JUTMHHBIMU
U CKYYHBIMH W OJMHAKOTO HE CTOUT 3JIOYHOTPEONATh KOJIUYECTBOM TOCTOB.
Hesnarokam B Poccum Hazno cMOTpeTh MpU TOCTE 3a KOJMYECTBOM M IPEXkKIE BCETO 3a
COPTOM MpeAIaraeMoro ajkoroiis, IOTOMY 4TO, KaK MpaBUiIo, 3/1€Ch BCE IIBIOT JI0 JHA.
PaboTa nmpenocraBuina MHE BO3MOXHOCTb PAacIIMPUTh CBOH KpPYyrozop B 00jacTu
ATHKETA, OOIECTBEHHOrO MOBEAEHUS U OOIIECTBEHHBIX IPABUJI, KOTOPHIE COOJIIOIAI0T B
JIpYruX CTpaHax MHpPA, HO M B OOJIACTH MOBEJCHHS B JIEIOBBIX Kyprax U TaKTUYECKOTO
IOBEJCHUS PYCCKUX KaK TOPrOBbIX MAapTHEPOB, TaK KaKk MHOTO IPOM3BEAEHU,
Kacarolluxcst TeMbl Moel Oakanapckoi paboThl, pa3pabOTaHO MMEHHO Ui JIEJI0BOM
cdepbl. ITO 5 CUUTAIO OUYEHB IOJIE3HBIM, IOTOMY YTO HEIPEMEHHO U B OyayliemM OyaeT
MPOOJIOIKATH TOCTOSTHHO YTIIYOJIATCS M Pa3BUBATHCA COTPYAHUYECTBO YEHICKUX (HUpM

C PyCCKUMMU.
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